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Slimdrive SL NT/SL NT-FR Symbols and means of representation

1.2

Symbols and means of representation

Warnings

In these instructions warnings are used to warn against material damage and injuries.

» Always read and observe these warnings.

> Observe all the measures that are marked with the warning symbol and warning word.

Warning Warning word Meaning
symbol

Danger for persons.
WARNING  _ ongeriorpersons . o
Non-observance can result in death or serious injuries.

CAUTION Danger for persons. S
Non-observance can result in minor injuries.

Information in order to avoid material damage, to understand or to optimize the
processes.

CAUTION

Further symbols and means of representation
Important information and technical notes are emphasised in order to illustrate the correct operation.

Symbol  Meaning
0 means "important note"

means "additional information"

> Symbol for an action: Here you have to do something.
» Observe the sequence if there are several action steps.

Validity

Valid for devices from manufacture date 06/09
Product liability

In accordance with the liability of the manufacturer for his products as defined in the German "Produkthaftungs-
gesetz" (Product Liability Act), the information contained in this brochure (product information and proper use,
misuse, product performance, product maintenance, obligations to provide information and instructions) is to be
observed. Non-observance releases the manufacturer from his statutory liability.
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2 Safety instructions

General

The prescribed installation, maintenance and repair work must be performed by properly trained personnel

authorised by GEZE.

The country-specific laws and regulations are to be observed during safety-related tests.

GEZE shall not be liable for injuries or damage resulting from unauthorised modification of the system.

GEZE is not liable if products from other manufacturers are used with GEZE equipment.

Only original GEZE parts may be used for all work.

The connection to the power supply must be made by a professional electrician. Perform the power connection

and equipment earth conductor test in accordance with VDE 0100 Part 610.

In accordance with Machine Directive 2006/42/EC, a danger analysis must be performed and the door system

identified in accordance with CE Identification Directive 93/68/EEC before commissioning the door system.

Observe the latest versions of guidelines, standards and country-specific regulations, in particular:

o ASR A1.7 "Guidelines for doors and gates"

= VDE 0100, Part 610 "Installation of high-voltage systems with nominal voltages up to 1000 V"

@ AutSchR "Directive for automatic windows, doors and gates"

@ Accident-prevention regulations, especially BGV A1 "General regulations" and BGV A2 "Electrical systems and
equipment"

o DIN EN 60335-2-103 "Safety of electrical devices for home use and similar purposes; Special requirements for
drives for gates, doors and windows"

Safety-conscious working

Secure the workplace against unauthorised entry.

Take the swinging area of long system parts into account.

Never carry out work with a high safety risk (e.g. mounting the drive, hood or door leaf) while alone.
Secure the hood/drive shrouding against falling.

Danger of injury at an opened drive. Hair, clothing, cables, etc. can be drawn in by rotating parts!
Danger of injury by unsecured pinching, impact, drawing-in or shearing spots!

Danger of injury by broken glass!

Danger of injury by sharp edges in the drive!

Danger of injury during mounting by freely moving parts!

Environmentally-conscious working

When disposing of the door system, separate the different materials and have them recycled.

Do not dispose of batteries and storage cells with household garbage.

Comply with the statutory regulations when disposing of the door system and the batteries and storage cells.
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Overview
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3.1

Overview

Diagrams

Number

Type

Name

70511-ep02

Installation diagram

Cantilever beam with Slimdrive SL NT

70511-ep04

Installation diagram

SL NT /-FR with cantilever beam wall mounting

70715-9-9854

Mounting instructions

ISO leaf for Slimdrive SL NT

70715-9-9855

Mounting instructions

Side element for Slimdrive SL NT

The diagrams are subject to change.
» Use only the most recent versions.

3.2

33

Tool

Tool

Size

Torque spanner

3-15Nm

Set of Allen keys

up to Size 6 mm

Open-ended spanner

8 mm, 10 mm, 13 mm, 17 mm

Screwdriver set

up to 6 mm

Electric drill

Drill bit for stone

Drill bit for metal

Profile cross-sections

Beam SL

N

N

70

Beam EC/SL

140
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Slimdrive SL NT/SL NT-FR

34  Structure

Only the components for one of the described mounting methods are supplied.

Representation Door Door leaf Beam type Fastening
type
Cantilever mounting
SL 1-leaf or 2-leaf SL Side panel A
//Ar- EC/SL Side panel B
=
7
7
Cantilever mounting with longer drive
SL 1-leaf or 2-leaf SL Side panel Cor D
EC/SL
m—
[ —
7
7
Wall mounting (with side elements
before the wall) SL 1-leaf or 2-leaf SL Directly at lintel




Slimdrive SL NT/SL NT-FR Overview
3.5 Side panels
Side panel Door type Beam type Sketch
A SLNT SLNT
B SLNT EC/SL
Designation:
Side panel large
C SLNT SL T
D SLNT EC/SL
Designation:
Side panel small
(GEZE] 7



Mounting Slimdrive SL NT/SL NT-FR

4 Mounting
41  Preparations to be made by the customer

» Check the preparations that are not included to ensure proper mounting:
s Load-bearing capacity of wall and ceiling
@ Type and loading capacity of the facade structure or substructure
o Levelness of the mounting surfaces
e Compare the specified dimensions and ordered components with the actual structural dimensions and the
local conditions

4.2 Preparatory mounting work

A WARNING

Danger of injury!

» Secure the workplace against unauthorised entry.

» At 1-leaf doors always perform work with at least a second person.
» At 2-leaf doors always perform work with at least three persons.

» Use at least two stepladders or stepstools.

The following chapter describes the mounting of the cantilever beam (beam type SL and EC/SL) for the Slimdrive
SL NT (drive lying below).

43  Preparing the cantilever beam

Beam type SL for cantilever mounting

» Screw the track profile (1) on the cantilever
beam type SL (2). 2 1/

Beam for wall/lintel mounting
» Mount the beam type SL to the wall.
Beam type EC/SL for cantilever mounting

» Remove the holes at the beam type EC/SL from the track profile and drill them. Position, diameter and depth
in accordance with Drawing No. 70504-9-0956.
» Mount the track profile on the beam type EC/SL in accordance with the installation diagram EP 70511-ep02.

Mounting the wall and floor strips

Drill 3 countersink holes at an equal distance along each wall strip (1).

Drill 2-3 countersink holes at an equal distance along each floor strip (2).

Set up the side elements at the future position and secure against falling over.
Tension the cord in order to align the side elements exactly.

Mark the position of the wall strips and the floor strips on the floor.

Mark the passage area on the floor.

Put down the side elements.

vVvVvyVvyVvyyVvyy
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Mounting

» Place the wall strips (1) against the wall and on the floor.
> Align the wall strips (1) vertically using a level.
» Screw the wall strips (1) onto the wall with countersunk screws.

0 The floor strips (2) must reach into the wall strips (1) and abut there.

» Align the floor strips (2) and screw them to the floor.

> 7
/

Cantilever mounting

» If small side panels are used, ensure that the space between the edge of the wall and the drill hole is large

enough.

The type of the side panels depends on the type of mounting (see Section 2.4).

Mounting the left and right side panel for beam type SL

» Hold the side panels (2) flush above the wall Side panel A
strips (5) against the wall and align them hori- 4
zontally. —

» Mark the drill holes (4) through the side panels. 6 @

> Drill the drill holes. Y

screws (M8).
» Screw the lower fastening blocks (6) to the side
panel. |75

> Fasten the side panels using countersunk @\/QHZ

Mounting the left and right side panel for beam type EC/SL

» Hold the side panels (2) flush above the wall Side panel B
strips (5) against the wall and align them hori-

4

zontally. é ;A
» Mark the drill holes (4) through the side panels.
» Dirill the drill holes. T
» Fasten the side panels using countersunk 2—r

screws (M8).
» Screw the lower fastening blocks (6) to the side

panel.

Qq“’/

4
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Mounting Slimdrive SL NT/SL NT-FR

Mounting the left and right (small) side panel for beam type SL

» Hold the side panels (2) flush above the wall Side panel C
strips (5) against the wall and align them hori-
zontally.

» Mark the drill holes (4) through the side panels.

» Dirill the drill holes.

> Fasten the side panels using countersunk
screws (M8).

» Unscrew the upper fastening blocks (1) from
the side panels and store for fastening on again
later.

Mounting the left and right (small) side panel for beam type EC/SL

» Align the side panels (2) flush to the wall and Side panel D
lintel.

» Mark the drill holes (4) through the side panels.

Drill the drill holes.

» Fasten the side panels using countersunk
screws (M8).

» Remove the upper fastening blocks (1) from the
side panels.

v

Mounting the cantilever beam

WARNING!
Danger of injury! The cantilever beam is very heavy and can fall down.
» Secure cantilever beams against falling down during mounting by using at least two to three persons.

4.5

» Place the cantilever beam (3) onto the lower 1 2
fastening blocks (4) of the side panel. e

» Screw the upper fastening blocks (1) to the side © @ \T
panel (2), thus fastening the cantilever beam. @

© ©

%43

Wall-mounted with side elements before the wall

Mounting the cantilever beam
» Drill the drill holes at the lintel at a distance of a max. 400 mm each in accordance with the installation dia-
gram 70511-ep04.

WARNING!
Danger of injury! The cantilever beam is very heavy and can fall down.
» Secure cantilever beams against falling down during mounting by using at least two to three persons.

10

> Fasten the cantilever beam to the lintel using countersunk screws (M8).
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Mounting

Mounting the side elements

WARNING!
Danger of injury! The side elements are very heavy and can tilt over.
» Secure the side elements against tilting over during mounting.

CAUTION
Danger of injury! The glass of the side elements can splinter.
» Handle the side elements with care and carefully.

Inserting the glazing rubber
» Cut the glazing rubber (3) to the length of the

glass pane. 3 4
» Clamp the glazing rubber to the surface of the > 4

glass pane. //
» Insert the adjustment screw (4).

Inserting a side element

Cantilever mounting: =

» Place the pre-mounted side element (1) from // Sl
the outside onto the floor strip (2). /

Wall-mounted: /

» Place the pre-mounted side element (1) from //

the inside onto the floor strip (2).

» Set up/fold up the side element (1) vertically
until it contacts the cantilever beam.

1—// -

Fastening a side element

» Fold up the side element (1) completely and slide it into the wall strip (5).

"
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» Turn out the adjustment screw (4) at the top of
the side element until it contacts the cantilever
beam.

IHEHN

Attaching covers to the beam type SL

» Screw the cover (2) to the cantilever beam (1) 1
using hexagon socket-head screws (3).

» Insert the cover panel (4) in the passage area of
the door from below into the cantilever beam.

» Push the cover (5) onto the cantilever beam.

12 (GEZE]



Slimdrive SL NT/SL NT-FR Mounting

Attaching covers to the beam type EC/SL

» Screw the cover (1) to the cantilever beam (3)
using hexagon socket-head screws (2).

» Insert the cover panel (4) in the passage area of
the door from below into the cantilever beam.

» Push the cover (5) onto the cantilever beam.

Securing the side element

» Insert and tighten the slotted pan head screw \X |6
BZ 4.8 x 16 at the bottom of the side element

©) -
The side element is secured against moving by

means of this screw.

Adjusting the floor level clearance and the shadow gap

» Adapt the settings of the hanger bolts at the door leaves to each other (see mounting instructions of the
drive).

Mounting the fanlights

» When mounting the fanlights, observe the mounting instructions of the manufacturer.

(GEZE] 13



Dismantling Slimdrive SL NT/SL NT-FR

5 Dismantling

A WARNING!
Danger of injury! Hood is held by a catch mechanism.
» Only remove the hood with two persons and lower it carefully using a holding rope.

A CAUTION

Danger of injury! The glass of the side elements can splinter.
» Handle the side elements with care.

A WARNING!
Danger of injury! The side elements are very heavy and can tilt over.
» Secure the side elements against tilting over during mounting.

A WARNING!
Danger of injury! The cantilever beam is very heavy and can fall down.
» Secure cantilever beams against falling down during mounting by using at least two to three persons.

» Dismantling is carried out in the reverse order to mounting.

14 [GEZE]
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E-Mail: office-bulgaria@geze.com

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)

Tianjin 300400, PR. China

Tel. +86(0)22-26973995-0

Fax +86(0)22-26972702

E-Mail: Sales-info@geze.com.cn
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GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
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Tel. +349-02 1940 36

Fax +34 9-02 19 40 35

E-Mail: info@geze.es

India
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